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(Diese Anleitung ist fir die CD geschrieben. Wenn Sie den Treiber vom WEB laden, entpacken Sie ihn
in ein leeres Verzeichnis und geben Sie dieses Verzeichnis anstatt der CD ein, wenn Sie Sie nach der
Treiberquelle gefragt werden.)

(This manaul is written for a CD installation. If you download the driver form web, extract it in an empty
folder and select this folder ase driver source instead of CD, during the installation procedure.)

Der Adapter Z501J / Z501K |aBt sich auf folgenden Betriebssystemen installieren:

Microsoft Windows XP

Microsoft Windows 2000

Microsoft Windows ME

Microsoft Windows 98 — 2. Ausgabe

Unter Microsoft Windows 3.1, Windows 95, Windows 98 und Windows NT ist eine Installation nicht
madglich, da diese Betriebssysteme keine USB-Schnittstellen unterstltzen.

The adapter Z501J / Z501K works with the following operating systems:

Microsoft Windows XP
Microsoft Windows 2000
Microsoft Windows ME
Microsoft Windows 98SE

An installation on Microsoft Windows 3.1, Windows 95, Windows 98 and Windows NT is not possible,
as these operating systems do not support USB ports.

1)  Installation unter Microsoft Windows XP
Installation on Microsoft Windows XP

Legen Sie die mitgelieferte Treiber-CD in das CD- oder DVD-Rom-Laufwerk des PC ein, auf dem Sie
den Z501J / Z501K Adapter verwenden wollen. Brechen Sie ggf. die automatisch startende
Softwareinstallation (WinProfi) ab — Sie kdnnen diese zu einem spateren Zeitpunkt installieren.
Stecken Sie nun den Z501J / Z501K Adapter an einem freien USB-Port des PC an. Der PC erkennt
die neue Hardware und zeigt Ihnen die folgende Meldung zur Installation an.

Klicken Sie auf "Weiter”, um den Vorgang fortzusetzen. Sollte die automatische Treiberinstallation
fehlschlagen, klicken Sie auf "Software von einer Liste oder bestimmten Quelle installieren” und geben
Sie als Quelle das Laufwerk mit der Installations-CD an.

Please insert the driver disc supplied with the adapter into your CD-Rom or DVD-Drive of the PC you
want to use with the adapter. Terminate software installation if it starts automatically (WinProfi) — you
may install application software later. Plug your Z501J / Z501K adapter into a free USB port of your
PC. The PC will detect new hardware and show the following installation message (lllustrations are for
german OS version!).

Continue for automatic driver installation. If automatic installation fails, choose installation from source
and enter the drive holding the installation disc as source drive.
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Willkommen

it diezem Assistenten kohnen Sie Software fiir die folgende
Hardwarekomponente installisren:

2001 Adapter D a-USE

@ Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese

> jetzt ein.

‘wie mochten Sie vorgehen?

% Software automatizch instalieren [empfohlen)

™ Software von einer Liste oder bestimmten Quelle
inztallieren [fuir fortgeschiittene Benutzer)

Klicken Sie auf "weiter”', um den Vorgang fortzuzetzen.

< Zuriick I “Weiter > I Abbrechen

Bestétigen Sie die nun folgende Hinweis-Box mit "Installation fortsetzen — der Hinweis hat keinerlei
Auswirkung auf die Funktion des Geréts und seines Treibers.

Continue with driver installation despite non passing the windows logo test — no problems will occur.

Die Software wird installiert__.

% Zh01J Adapter iDa-USE

Hardwareinstallation

Die Software, die fur diese Hardware installiert wird:

ZA01J Adapter iDa-LUSE

hat den “Windows-Logo-Test nicht bestanden, der die Kompatibilitat mit

windawz 2P Uberprift. ' arum ist dieser Test wichtig?]

Das Fortsetzen der Installation dieser Software kann die komekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtigen.

Microzoft empfiehlt strengstens. die Installation jetzt abzubrechen
und sich mit dem Hardwarehersteller fiir Software, die den Sbbrechen |
Windows-Logo-T et bestanden hat. in ¥erbindung zu setzen.




Nach dem Kopieren der notwendigen Dateien erscheint die Meldung, daB XP den Treiber installiert
hat. Bestéatigen Sie diese Meldung mit "Fertig stellen“. Es beginnt der zweite Teil der Installation.

When all necessary files have been copied, Windows will show the completion message. When
accepted, 2" part of installation procedure starts.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Fertigstellen des Assistenten

Die Software fur die folgende Hardware wurde installiert:

250 Adapter IiDa-USE

Klicken Sie auf "Fertig stellen', um den Yorgang abzuschliefen.

< Zuriick I Fertig stellen I Abbrechen

YWillkornmen

Mit diesemn Azsistenten konnen Sie Software fir die folgende
Hardwarekomponente inztallieren:

USE Sernial Port

@ Fallz die Hardwarekomponente mit einer CD
. oder Dizkette geliefert wurde. legen Sie diese
\@ jetzt ein.

whie mochten Sie vorgehen?

& Software automatisch installieren [empfohlen)

= Software von einer Liste oder bestimmten Quelle
installieren [fur fortgezchiittene Benutzer]

Klicken Sie auf "weiter”, um den “Yorgang fortzusetzen.

< Zuriick I Weiter > I Abbrechen




Klicken Sie auf "Weiter", um den Vorgang fortzusetzen. Sollte die automatische Treiberinstallation
fehlschlagen, klicken Sie auf "Software von einer Liste oder bestimmten Quelle installieren“ und geben
Sie als Quelle das Laufwerk mit der Installations-CD an.

Continue for automatic driver installation. If automatic installation fails, choose installation from source
and enter the drive holding the installation disc as source drive.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Die Software wird installiert.__

(g FEOV) IiDa-LISE Port

M |Hardwareinstallation

' E Die Software, die fir diese Hardware installiert wird:
L]
Z501J IrDa-USE Port

hat den *»/indows-Logo-Test nicht bestanden, der die Kompatibilitat mit
“wiindows HP Uberpriift. fwdamim ist dieser Test wichtig?]

Das Fortsetzen der Installation dieser Software kann die korrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtigen.

Microsoft emphiehlt strengstens, die | 1l jetzt abzul h e |
und sich mit dem Hardwarehersteller fur Software, die den
Windows-Logo-Test bezstanden hat. in Yerbindung zu setzen.

Bestatigen Sie die nun folgende Hinweis-Box mit "Installation fortsetzen — der Hinweis hat keinerlei
Auswirkung auf die Funktion des Geréts und seines Treibers.

Continue with driver installation despite non passing the windows logo test — no problems will occur.

Die Software fur die Folgende Hardware wurde installiert:

(g 2501 D158 Port

Elicken Sie auf "Fertig stellen””, umn den “Yorgang abzuschliefen.

< Zuriick I Fertig stellen I Abbrechen




Damit ist auch der zweite Teil der Installation abgeschlossen. Klicken Sie auf "Fertig stellen®.

Sie kénnen nun die Installation des Treibers kontrollieren. Offnen Sie dazu den "Gerate Manager” des
Betriebssystems. Es sollten zwei neue Eintrdge unter den Rubriken "Anschlisse® und "USB-
Controller” vorhanden sein. Die Nummer des neuen IrDa USB-Ports unter "Anschlisse” sollte
zwischen COM2 und COMS8 betragen.

Completing this 2" step ends driver installation. Using the Hardware Manager of the OS you can now

verify the installation of the driver. Two new items should appear under Connections and USB
controllers. The number of the new Irda-USB port should be within COMZ2 and COMS.
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Um die Zuordnung des neuen IrDa USB-Ports unter "Anschlisse® zu andern, wahlen Sie die
Eigenschaften des IrDa-USB-Ports an. Es erscheint folgendes Fenster (nur in englischer Sprache):

To change COM Port assignment of the new IrDa-USB Port select properties of the IrDa-USB Port.
The following window will be shown:

I, Gerdte-Manager
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Um die COM-Zuordnung zu &ndern klicken Sie auf "Port Settings” und dort auf "Advanced*.

To change assignment click "Port Settings” and then "Advanced”.
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COM Port Number: [rop3

Receive (Bytes]

Transmit (Bytes]:

=

~USE Transfer Sizes| COM4
COMB
Select lower setting COME ~ hance problems at low baud rates.

Select higher settings for faster performance.

Bits per second: | 9600 =

 e—

LI

Cancel |
Defaults |

40596 =
40596 =

Bk Option:

Latency Timer [mzec]

Select lawer settings to comect response problems.

16 i

Stellen Sie unter “COM Port Number” die gewtinschte Schnittstellennummer ein. Bitte lassen Sie die
Ubrigen Eintrage unverandert! Verwenden Sie nur die Nummer eines freien COM-Ports, da ansonsten

Konflikte entstehen kénnen.

Mit “OK” bestéatigen Sie lhre Auswahl. Gegebenenfalls missen Sie den PC nun neu starten, um die

Zuordnung zu aktivieren.

Set Com number under "Com Port Number*. Leave all other items unchanged. Please do not assign a

 Miscellaneous Optior:

Minimum *Write Timeout [msec);

Minimum Read Timeout [meec]: o e

Sernial Enumeratar

Serial Printer

Cancel If Power Off

Event On Surprise Remaoval
SetRTS On Close

[CO— |

o o 3

COM port number that is already in use as this may result in hardware conflicts.

Clicking "OK" accepts your selection. It may be necessary to restart your computer to activate your

changes.



2) Installation unter Microsoft Windows 2000
Installation on Microsoft Windows 2k

Legen Sie die mitgelieferte Treiber-CD in das CD- oder DVD-Rom-Laufwerk des PC ein, auf dem Sie
den Z501J / Z501K Adapter verwenden wollen. Brechen Sie ggf. die automatisch startende
Softwareinstallation (WinProfi) ab — Sie kdnnen diese zu einem spateren Zeitpunkt installieren.
Stecken Sie nun den Z501J / Z501K Adapter an einem freien USB-Port des PC an. Der PC erkennt
die neue Hardware und zeigt Ihnen die folgende Meldung zur Installation an:

Please insert the driver disc supplied with the adapter into your CD-Rom or DVD-Drive of the PC you
want to use with the adapter. Terminate software installation if it starts automatically (WinProfi) — you
may install application software later. Plug your Z501J / Z501K adapter into a free USB port of your
PC. The PC will detect new hardware and show the following installation message (lllustrations are for
german OS version!).

Neue Hardware

Klicken Sie auf "wieiter", um den Vaorgang fortzusetzen.

< Zuriick: I ‘wheiter » I Abbrechen

Klicken Sie auf "Weiter”, um den Vorgang fortzusetzen.

Continue for driver installation.



Neue Hardware

Zh01J Adapter IlDa-USE

Installation...

Assistent Fiir das Suchen neuer Hardware I

Hardwaretreiber installieren o
Ein Geratetreiber ist ein Programm, das das Ansprechen des Gerats durch das

Betriebssystem ermiglicht.

Drer Azsistent wird die Installation des Gerats fertig stellen:

@ ZE01J Adapter 1Da-USE

Geratetreiber zind Programme zum Steuern der Hardware. Fiir daz neue Gerat sind
Treiberdateien erforderlich. Klicken Sie auf Weiter”, um diese Treiberdateien 2u
suchen und die Installation zu abzuschliefen.

‘Wie mochten Sie vorgehen?

& Mach einem paszenden Treiber fiir das Gerdt suchen [empfohlen)

" Alle bekannten Treiber fiir das Gerdt in einer Liste anzeigen und den
entsprechenden Treiber zelbst auswahlen

< Zuriick I Weiter I Abbrechen

Klicken Sie auf "Weiter, um die automatische Treiberinstallation zu starten. Sollte die automatische
Treiberinstallation fehlschlagen, klicken Sie auf "Alle bekannten Treiber fir das Gerat anzeigen und
den entsprechenden Treiber selbst auswahlen® und geben Sie als Quelle das Laufwerk mit der
Installations-CD an.

Continue to start automatic driver installation. If automatic installation fails, choose installation from
source and enter the drive holding the installation disc as source drive.

Neue Hardware

Z801J Adapter 11D a-USE

Installation...

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware |

Suche nach Treiberdateien o
Geben Sie an, wo nach den Treiberdateien gesucht werden sall

Mach Treiberdateien fir folgende Gerate suchen:

@ Z501 Adapter Da-USE

Der Azzistent sucht in der Treiberdatenbank und auf den angegebenen Laufiwerken

nach passenden Treibem.

Klicken Sie auf 'wWeiter'!, um die Suche zu starten. “Wenn der Suchvorgang auf einer Diskette
oder einem CO-ROM-Laufwerk ausgefilhit wird, legen Sie zuvor den D atentrager ein.

Andere Quellen fur die Suche:
[ Diskettenlaufwerke
I CO-ROM-Laufwerke
[T Andere Quelle angeben
= | Micrasaft Windows pdate

< Zuriick I ‘weiter » I Abbrechen




Waéhlen Sie "CD-Rom-Laufwerke” als Installationsquelle aus und fahren Sie fort.

Choose "CD-ROM drives*” as installation source and continue.

MNeue Hardware

Za01J adapter IIDa-LUSE

Installation...

Assistent fir das Suchen neuer Hardware i

Treiberdateien - Suchergebni o
Die Suche nach den Treiberdateien fur das Gerat ist beendet. @

Fiir folgendes Gerat wurde ein Treiber gefunden:

@ Z501J Adapter iDaUSE

E = wurde ein Treiber fir daz Gerat gefunden. Klicken Sie auf "Weiter', um diesen Treiber zu
inztallieran.

@ A gmebus. inf

< Zuriick I ‘wieiter > I Abbrechen

Windows durchsucht nun die CD-Laufwerke nach einem glltigen Treiber und zeigt diesen
(gmcbus.inf) an. Klicken Sie auf "Weiter*.

Windows now seeks for valid drivers on your CD-Rom drives and shows you the driver found
(gmcbus.inf). Continue with installation.

MNeue Hardware ge

Z801J Adapter IlDa-LUSE
Installation...

Assistent Fiir das Suchen neuer Hardware

Fertigstellen des Assistenten

_\> Z801J sdapter lDa-USE

Die Software fur daz Gerat wurde installiert,

Klicken Sie auf "Fertig stellen’, um den
‘Yorgang abzuschliefen,

< Zuriick I Fertig stellen I Abbrechen




Nach dem Kopieren der notwendigen Dateien erscheint die Meldung, daB Windows 2000 den Treiber
installiert hat. Bestatigen Sie diese Meldung mit "Fertig stellen“. Es beginnt der zweite Teil der
Installation.

After all necessary files have been copied, Windows 2k will show the completion message. When
accepted, 2" part of installation procedure starts.

Installation...

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Willkommen

Dieser Assistent installiert einen Treiber fur ein Gerat.

Klicken Sie auf "weiter", um den Yorgang fortzusetzen.

< Zuick: I Wieiter » I Abbrechen

Klicken Sie auf "Weiter“, um den Vorgang fortzusetzen.

Continue for driver installation.

Meue Hardware g

USE Serial Port

Installation...

Assistent fir das Suchen neuer Hardware )
Hardwaretreiber installieren o
Ein Geratetreiber ist ein Programm, das das Ansprechen des Gerdts durch das
Betriebzsystem ermiaglicht.

Der Assistent wird die Installation des Gerats fertig stellen:

@ UISE Serial Port

Geratetreiber gind Programme zum Steuern der Hardware. Fiir dags neue Gerat zind
Treiberdateien erforderlich. Klicken Sie auf "Weiter'', um diese Treiberdateisn zu
suchen und die Installation z2u abzuschiiefen.

‘wie mochten Sie vorgehen?
' Mach einem passenden Treiber fiir daz Gerat suchen [empfohlzn)

" Alle bekannten Treiber fiir das Gerdt in einer Liste anzeigen und den
entzprechenden Treiber selbst auswahlen

< Zuriick I Wieiter > I Abbrechen




Klicken Sie auf "Weiter, um die automatische Treiberinstallation zu starten. Sollte die automatische
Treiberinstallation fehlschlagen, klicken Sie auf "Alle bekannten Treiber fir das Gerat anzeigen und
den entsprechenden Treiber selbst auswahlen® und geben Sie als Quelle das Laufwerk mit der
Installations-CD an.

Continue to start automatic driver installation. If automatic installation fails, choose installation from

source and enter the drive holding the installation disc as source drive.

Neue Hardware g

USE Serial Port

Installation...

Assistent fir das Suchen neuer Hardware )

Suche nach Treiberdateien Iy
Geben Sie an, wo nach den Treiberdateien gesucht werden soll.

Mach Treiberdateien fiir folgende Gerate suchen:

@ UUSB Serial Port

Der Assistent sucht in der Treiberdatenbank und auf den angegebenen Laufwerken
nach paszenden Treibern.

Klicken Sie auf "weiter, um die Suche zu starten. Wenn der Suchvorgang auf einer Diskette
oder sinem CO-AOM-Laufwerk ausgefiihrt wird, legen Sie zuvor den Datentrager sin.
Andere Quellen flr die Suche:

" Disketterlaufwerke

[ CD-ROM-Laufiwerke

™ Andere Quelle angeben

™| Microsoft Windows Lpdate

< Zurlick I wigiter > I Abbrechen

Wahlen Sie "CD-Rom-Laufwerke*” als Installationsquelle aus und fahren Sie fort.
Choose "CD-ROM drives” as installation source and continue.

Meue Hardware g

USE Serial Port

Installatior...

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware )

Treiberdateien - Such b ~
Die Suche nach den Treiberdateien fir das Gerat ist beendet.

Fiir folgendes Gerat wurde ein Treiber gefunden:

@ LUSE Serial Port

E 2 wurde ein Treiber fir daz Gerat gefunden. Klicken Sie auf “weiter', um diesen Treiber zu
inztallieren.

@ [:hgmcport. inf

< Zuniick I Wieiter > I Abbrechen




Windows durchsucht nun die CD-Rom-Laufwerke nach einem glltigen Treiber und zeigt diesen
(gmcport.inf) an. Klicken Sie auf "Weiter*.

Windows now seeks for valid drivers on your CD-Rom drives and shows you the driver found
(gmcport.inf). Continue with installation.
MNeue Hardwar:

USE Serial Port

Installatior...

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Fertigstellen des Assistenten

_\> Z501 iDa-USE Port

Die S oftware fur das Gerat wurde installier.

Klicken Sie auf "Fertig stellen”, um den
‘Worgang abzuzchliefen.

< Zuriick I Fertig stellenl Sbbrechen

Damit ist auch der zweite Teil der Installation abgeschlossen. Klicken Sie auf "Fertig stellen®.

Sie kénnen nun die Installation des Treibers kontrollieren. Offnen Sie dazu den "Gerate Manager” des
Betriebssystems. Es solliten zwei neue Eintrdge unter den Rubriken "Anschlisse” und "USB-
Controller” vorhanden sein. Die Nummer des neuen IrDa USB-Ports unter "Anschlisse” sollte
zwischen COM2 und COMS8 betragen.

Um die Zuordnung des neuen IrDa USB-Ports unter "Anschlisse® zu andern, wéahlen Sie die
Eigenschaften des IrDa-USB-Ports an. Es erscheint folgendes Fenster (nur in englischer Sprache):
Um die COM-Zuordnung zu &ndern klicken Sie auf "Port Settings” und dort auf "Advanced*.

Stellen Sie unter “COM Port Number” die gewlinschte Schnittstellennummer ein. Bitte lassen Sie die
Ubrigen Eintrage unverandert! Verwenden Sie nur die Nummer eines freien COM-Ports, da ansonsten
Konflikte entstehen kénnen.

Mit “OK” bestéatigen Sie lhre Auswahl. Gegebenenfalls missen Sie den PC nun neu starten, um die
Zuordnung zu aktivieren.

Completing this 2" step ends driver installation. Using the Hardware Manager of the OS you can now
verify the installation of the driver. Two new items should appear under Connections and USB
controllers. The number of the new Irda-USB port should be within COM2 and COMS.

To change COM Port assignment of the new IrDa-USB Port select properties of the IrDa-USB Port.

To change assignment click "Port Settings” and then "Advanced”.,

Set Com number under "Com Port Number*. Leave all other items unchanged. Please do not assign a
COM port number that is already in use as this may result in hardware conflicts.

Clicking "OK" accepts the selection. It may be necessary to restart your computer to activate your
changes.
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3) Installation unter Microsoft Windows ME
Installation on Microsoft Windows ME

Legen Sie die mitgelieferte Treiber-CD in das CD- oder DVD-Rom-Laufwerk des PC ein, auf dem Sie
den Z501J /Z501K Adapter verwenden wollen. Brechen Sie ggf. die automatisch startende
Softwareinstallation (WinProfi) ab — Sie kdnnen diese zu einem spateren Zeitpunkt installieren.
Stecken Sie nun den Z501J / Z501K Adapter an einem freien USB-Port des PC an. Der PC erkennt
die neue Hardware und zeigt Ihnen die folgende Meldung zur Installation an:

Please insert the driver disc supplied with the adapter into your CD-Rom or DVD-Drive of the PC you
want to use with the adapter. Terminate software installation if it starts automatically (WinProfi) — you
may install application software later. Plug your Z501J / Z501K adapter into a free USB port of your
PC. The PC will detect new hardware and show the following installation message (lllustrations are for
german OS versionl):

H

Windows hat folgende neue Hardware gefunden:

2501 Adapter (D a-USE

Ez kann automatizch Software, die die Hardware
unterstiitzt, gesucht und instaliert werden. Falls die
Hardware mit Installationsdatentrager(n] ausgeliefert

Was mochten Sie tun?

* Hutomatisch nach dem besten Treiber suchen [Empfohlent

" Position des Treibers angeben [Enweitert]

Klicken Sie auf "Weiter, um die automatische Treiberinstallation zu starten. Sollte die automatische
Treiberinstallation fehlschlagen, klicken Sie auf "Alle bekannten Treiber fir das Gerat anzeigen und
den entsprechenden Treiber selbst auswahlen® und geben Sie als Quelle das Laufwerk mit der
Installations-CD an.

Windows installiert nun alle notwendigen Treiber ohne weiteres Zutun.

Continue to start automatic driver installation. If automatic installation fails, choose installation from
source and enter the drive holding the installation disc as source drive.

Now Windows automatically installs all drivers necessary.
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Hardware-Assistent

q Z501) Adapter iDa-USB

Die heue Hardwarekomponente wurde installiert.

Damit ist die Installation abgeschlossen. Klicken Sie auf "Fertig stellen*.

Sie kénnen nun die Installation des Treibers kontrollieren. Offnen Sie dazu den "Gerate Manager” des
Betriebssystems. Es sollten zwei neue Eintrdge unter den Rubriken "Anschlisse® und "USB-
Controller” vorhanden sein. Die Nummer des neuen IrDa USB-Ports unter "Anschliisse” sollte
zwischen COM2 und COM8 betragen.

Completing this step ends driver installation. Using the Hardware Manager of the OS you can now
verify the installation of the driver. Two new items should appear under Connections and USB
controllers. The number of the new Irda-USB port should be within COM2 and COMS.

[ ——

Eigenzchaften von System ed | i

Allgemein  Gerate-t anager IHardwarepmfiIeI Leiatungsmerkmalel

{* Gerdte nach Typ anzeigen € Gerdte nach Anschiuss anzeigen

[#-&g 1394 Bus Controller ;l
= Anschilisse [COM und LPT)
S COM-Anschluss [COMT)

- 5 COM-Anschiuss [COM2)

nbf ECP-Druckeranschiuzs [LPT1]
IS} S 11.) [0 =-LISE Port [COME]
I % Andio-, Wideo- und Gamecontraller
-2 CO-ROM

-5 Diskettenlaufwerk-Controller
--% Festplattencontroller _—
@ Grafikkartan

--{3 Laufwerke

F-7 Maus

t cnitare

- BB Metzwerkkarten

w-4& SC5I-Cantroller 5

o W el o e el

= | Eigenschaﬂenl Aktualizieren | Entfernen | Drucken... |




Um die Zuordnung des neuen IrDa USB-Ports unter "Anschlisse® zu andern, wahlen Sie die
Eigenschaften des IrDa-USB-Ports an. Es erscheint folgendes Fenster (nur in englischer Sprache):

Um die COM-Zuordnung zu &ndern klicken Sie auf "Port Settings” und dort auf "Advanced*.

Stellen Sie unter “COM Port Number” die gewtinschte Schnittstellennummer ein. Bitte lassen Sie die
Ubrigen Eintradge unverandert!. Verwenden Sie nur die Nummer eines freien COM-Ports, da ansonsten
Konflikte entstehen kénnen.

To change COM Port assignment of the new IrDa-USB Port select properties of the IrDa-USB Port.
To change assignment click "Port Settings” and then "Advanced”.
Set Com number under "Com Port Number*. Leave all other items unchanged. Please do not assign a
COM port number that is already in use as this may result in hardware conflicts.

Eigenschalkt

Allgemein  Gerdte-Manager Hardwalepmfilel Leistung

(% Gerite nach Typ anzeigen  © Gerdte nach Ans

Eigenschaft

Aligemein  Port Settings I Trelberl

Fe-&g 1394 Bus Contraller

En_y Anzchliizse [COM und LPT)
- COM-Anschiuss (COM1)

- COM-bnschiuss [COM2)

rry ECI

[

B

- Diskettenlaufwerk-Cantioller
- Festplattencantrallsr
[]--@ Grafikkarten
=D Laufwerke
By Maus
Fe- [ b onitors
-EIE Metzwerkkarten
48 5CSI-Contraller

S

Elgenschaﬂanl Aktualizieran

Entfernen

Bits per second: IEIBDDi
Diata bits: IB—
Parity: INone—

Stop bits: |1—

Select lower settings fo comect connection problems.
Select higher zettings for faster performance:

R [Bytes]: |4035 vl
T [Bytes) |4Ugg vl

Flow contral: |><on A #olf

Advanced... | Bestare [

~ BM Featur

Select lower settings ta corect respanse prablems.

Latency [msec): 16 -

 Optian:
Disable PNP u

x
COM Port Number: Iﬁ
Cancel |
Diefaultz |

Mit “OK” bestéatigen Sie lhre Auswahl. Gegebenenfalls missen Sie den PC nun neu starten, um die
Zuordnung zu aktivieren.

Clicking "OK" accepts the selection. It may be necessary to restart your computer to activate your

changes.




4) Installation unter Microsoft Windows 98 zweite Ausgabe
Installation on Microsoft Windows 98SE

Legen Sie die mitgelieferte Treiber-CD in das CD- oder DVD-Rom-Laufwerk des PC ein, auf dem Sie
den Z501J / Z501K Adapter verwenden wollen. Brechen Sie ggf. die automatisch startende
Softwareinstallation (WinProfi) ab — Sie kdnnen diese zu einem spateren Zeitpunkt installieren.
Stecken Sie nun den Z501J / Z501K Adapter an einem freien USB-Port des PC an. Der PC erkennt
die neue Hardware und zeigt Ihnen die folgende Meldung zur Installation an:

Please insert the driver disc supplied with the adapter into your CD-Rom or DVD-Drive of the PC you
want to use with the adapter. Terminate software installation if it starts automatically (WinProfi) — you
may install application software later. Plug your Z501J / Z501K adapter into a free USB port of your
PC. The PC will detect new hardware and show the following installation message (lllustrations are for
german OS versionl):

Hardware-Assistent

Dieser Assistent sucht nach newen Treibern fur;

ZhM) ddapter iDa-USE

Ein Geratetreiber izt ein Programm, das erforderlich ist,
damit ein Gerat funktioniert,

< Zurick |: Abblechenl

Klicken Sie auf "Weiter”, um den Vorgang fortzusetzen.

Continue for driver installation.



Hardware-Assistent

wiie machten Sie vorgehen’?

Jemnfahlen],
Eine Liste der Treiber in einen begtimmten
Yerzeichniz zum Auswahlen anzeigen.

o Mach dem besten Treiber fur das Gerat suchen

Klicken Sie auf "Weiter”, um die automatische Treiberinstallation zu starten. Sollte die automatische
Treiberinstallation fehlschlagen, klicken Sie auf "Eine Liste der Treiber in einem bestimmten
Verzeichnis zum Auswéhlen anzeigen” und geben Sie als Quelle das Laufwerk mit der Installations-
CD an.

Continue to start automatic driver installation. If automatic installation fails, choose installation from
source and enter the drive holding the installation disc as source drive.

Hardware-Assistent
I der windows-Treiberdatenbank und in den gewahlien

Yerzeichnizzen wird nach neuen Treibemn gesucht.
Klicken Sie auf "wWeiter", um die Suche zu starten.

™ Disketterlaufwerke
¥ CO-ROM-Laufwerk

IV Wicrasaft s indowe Ipdate

[ iGeben Sie eine Position an:

| EEES #l

Finchsichen.. |

£ Zurnick I Weiter » I Abbrechenl

Geben Sie als Quelle fir die Treiberinstallation “CD-Rom-Laufwerk” an (in der Regel Windows-
Voreinstellung) und klicken Sie auf “Weiter”.

Choose “CD-Rom drive” as source for installation (usually Windows default) and click “Continue”.



Hardware-Assistent

Die Treiberdatei fur folgendes Gerat wird gesucht;

Zh01 Adapter D a-LUSE

Der beste Treiber kann jetzt installiert werden. Klicken Sie
auf "Zuriick" um einen anderen Treiber zu wahlen, ader
aul "weiter'', um den Worgang fortzuzetzen

3 Fosition des Treibers:

s 4’. % D:WGMCEUS INF
-

Abbrechen |

Windows durchsucht nun das CD-Laufwerk nach einem gliltigen Treiber und zeigt diesen (gmcbus.inf)
an. Klicken Sie auf "Weiter".

Windows now seeks for valid drivers on your CD-Rom drive and shows you the driver found
(gmcbus.inf). Continue with installation.

Hardware-Azziztent

% Zh01J Adapter D a-LUSE

Die Software fur das newe Gerat wurde installiert.

<z .t’-‘n.bblechenl

Nach dem Kopieren der notwendigen Dateien erscheint die Meldung, daB Windows 98 den Treiber
installiert hat. Bestatigen Sie diese Meldung mit "Fertig stellen“. Die Installation ist damit
abgeschlossen.

After all necessary files have been copied, Windows 98 will show the completion message. When
accepted, installation is complete.



Eigenschaften wvon Spstem .

Allgemein Gerate-Manager |Hardwareprofil

Eigenschaften von Z501J

Alligemein  Port Settings | Treibell

& Modelle nach Typ anzeigen ¢ Mode ‘
B- ;; Anschilizze [COM und LPT] — ; ‘ u

i COM-Anschiuzs [COM1) Bits per : 5
j: A
ry EPSOM Printer Port [LPT1) D:
n—l”r Z501 11D a-SE Part [COM?3) L4 COM Port Mumber: ICDM3 vl
[ % Audio-, Yideo- und Gamecontioller 3
-2 CO-ROM Cancel |
-2 Disketterlaufwerk-Contraller
-2 Festplattencontraller Defaults |
[]'"@ Grafikkarten St Select lower setiings to corect connection problenns.
- Laufwerke Select higher settings for faster performance.
[]---@ Muonitore B
-E@ Netzwerkkarten b R [Bytes]: m
48 SC5l-Controller
- Systemkomponenten T (Bytes]: I 'I
[]-- Tastatur Advance AosE
P T T S TS T SO =S

Eigenzchaften | Aktualizieren |  BM Features

Select lower zettings to corect responze problems.

Latency [meec): 16 =

— Optionz

Dizable PNF | |

Um die Zuordnung des neuen IrDa USB-Ports unter "Anschlisse® zu &ndern, wahlen Sie die
Eigenschaften des IrDa-USB-Ports an. Es erscheint folgendes Fenster (nur in englischer Sprache):
Um die COM-Zuordnung zu andern klicken Sie auf "Port Settings” und dort auf "Advanced".

Stellen Sie unter “COM Port Number” die gewlinschte Schnittstellennummer ein. Bitte lassen Sie die
Ubrigen Eintrage unverandert! Verwenden Sie nur die Nummer eines freien COM-Ports, da ansonsten
Konflikte entstehen kénnen.

To change COM Port assignment of the new IrDa-USB Port select properties of the IrDa-USB Port.

To change assignment click "Port Settings” and then "Advanced”.

Set Com number under "Com Port Number*. Leave all other items unchanged. Please do not assign a
COM port number that is already in use as this may result in hardware conflicts.

Mit “OK” bestéatigen Sie lhre Auswahl. Gegebenenfalls missen Sie den PC nun neu starten, um die
Zuordnung zu aktivieren.

Clicking "OK" accepts the selection. It may be necessary to restart your computer to activate your
changes.



